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langes et saa stort Beløb for dette Slot. Der er 
i Bilag Nr. 39 givet en Oversigt over, hvorledes 
man har tænkt sig Anvendelsen. Der er for det 
Første sat til Officerer i fremmed Tjeneste 8,000 
Kr. Efterat denne Skrivelse er bleven afsendt, er 
der imidlertid kommet Vished om, at to Officerer 
kunne faae Ansættelse hele Aaret rundt i russisk 
Tjeneste og to andre i italiensk Tjeneste, saa at 
det endogsaa vil blive noget knapt, at disse 8,000 
Kr. slaa til; men i saa Tilfælde kan der naturlig- 
vis, da det kun er opstillet som Noget, man har 
tænkt sig, men ikke kan betragtes som bindende 
Posten anvendes noget Mere af den øvrige Sum. 
Det Mindretal af Udvalget, som modsætter sig 
en Del af Bevillingem har ikke havt Noget 
imod, at der anvendes de  opførte Summer til en 
Officer paa Reiser iUdlandet til hans Uddannelse 
som Tekniker og til en anden Officer til Under- 
visning ved en engelsk Marinehøiskole. Derimod 
har man ment, at man kunde spare dels paa det 
Beløb, der ydes Officerer i Koffardifart, og dels 
paa det Beløb, der paatænkes anvendt til andre 
Reiser af Officerer med Flere. Hvad Beløb til 
Officerer i Koffardifart angaar, da er den hele 
Sum, der er foreslaaet dertil, 5,000 Kr. Det er 
omtrent det Beløb, der er brugt i det forløbne Aar, 
og jeg skal med Hensyn dertil bemærke, at det i 
og for sig i mange Tilfælde er en god Skole for 
Søofficerer, isæri det Tilfælde, at de kunne komme 
til at føre Skib, eller i det Hele taget faae en be- 
troet Post Det maa derhos bemærkes, at der 
ifølge Loven om Søværnets Ordning forlaiiges en 
bestemt Tjenestetid af 7 Aar, forat en Lieutenant 
kan forfremmes til Kapitaim og naar det ikke er 
Krigstid, da Tjenestetiden beregnes dobbelt, vil 
det næsten være umuligt for en Lieutenant at faae 
7 Aars Tjeneste i dansk Orlogssart Har. er 
altsaa ligefrem henvist til at søge videre Uddan- 
nelse, og da blandt Andet ogsaa i Koffardifart. 
I  det Tilfælde, at han saar lønnetAiiscettelfe i et 
saadant Skib, saar han ikke Andet end en Ud-- 
rustningshjalpz men i det Tilfælde, at han ikke 
saar lønnet Ansættelse, faar han en maanedlig 
Understøttelse, som jeg ikke paa nogen Maade 
mener, at det vilde være rigtigt at forholde ham, 
idet han ikke vilde kunne komme ud af det med 
sin Landgage under saadanne Omstændigheder, og 
det kan vel heller ikke siges, at det vilde være 
særdeles heldigt, om han skulde staa i ligefrem 
Konkurreiieeforhold med private Skibsførere eller 
Styrmænd. Jeg gjentager for Resten, at min 
Hovedgrund til at forlange en saadan Sum, som 
omtrent har været brugt i de tidligere Aar, er den, 
at det i Reglen maa anses for at være en god 
Skole til Uddannelse af Sømænd, og det navnlig 
fordi en hel Del af Orlogstjenesteri foregaar i 
Pantserbatterien og hvor god denne Øvelse end 
kan være, og hvor nødvendigt det er, at Officer-en 
bliver fuldt bekjendt med det Materiel, som vi 
væsentlig skulle stole paa i Krigstid, saa er det 
dog ikke fortrinsvis der, at gode Spinceiid ud- 

nærved. Med Hensyn til den sidste Post til Of- 
ficerer med Fleres Reiser, da tror jeg, at det vil 
være overmaade skadeligt at indskrænke denne Post. 
Det er ikke alene Officerer, men ogsaa Mestere og 
Teknikere i forskjellige Retninger, fom vilde have 
overordentlig Gavn af ikke altfor sjeldent at kunne 
se sig om i Udlandet. Naar der i Alt er fore- 
slaaet 6,800 Kr. til disse Reiser, maa jeg be- 
mærke, at der allerede er en Reise, fom vil tage 
en ikke saa ganske lille Sum. Det er nemlig til 
den samme Officer, som der har været Tale om 
tidligere i Anledning af Søforterne,- og som har 
faaet den engelske Regjerings Tilladelse til at 
overvære nogle meget interessante «Forsøg med 
Minesprængning, som finde Sted i England med 
et Skib ,,Oberon«. Det har været forbundet med 
megen Vanskelighed at faae denne Tilladelse, men 
den blev tilsidst opnaaet derved, at vi kunde til- 
byde en engelsk Officer at overvære Prxiverne ved 
Carlscronax Den omtalte Officer har allerede i 
det forløbne Aar været i England i nogen Tid i 
den Anledning, men af Mangel paa Penge var 
jeg mizdsaget til at kalde ham hjem, før det var 
ønskeligt. Disse Forsøg ville sandsynligvis strække 
sig over en meget lang Tid, og et saadant Op- 
hold i England er for den vedkommende Officer, 
der maa leve sammen med de langt høiere løn- 
nede engelske Officerer, temmelig bekosteligt, saa- 
meget mere som det vil være hensigtsmæssigt, at 
han, naar han er paa Stedet, tillige bliver an- 
vendt til Sendelser rundt omkring til forskjellige 
engelske Havne for at indhente Oplysninger. 
Saadanne Sendelser ere saa meget mere nødven- 
dige, som det er bekjendt, at vi ikke have mili- 
tære Attacheer ved vore Gefandtskaber i Ud- 
landet Naar Omkostningerne ved denne Osficers 
Reise gaa fra, vil der virkelig ikke blive Meget 
tilovers til andre Reiser, som nu mer eller 
mindre kunne forudses at være overmaade ønske- 
lige, navnlig antager jeg ogsaa, at det vilde 
være meget ønskeligt, at en Skibskonstrukter gjør 
sig yderligere bekjendt med det Standpunkt, som 
navnlig Konstruktionen af hurtige, upantsrede 
Fart-eier har faaet baade i Frankrig og England 
Jeg skal derfor indstoendig anmode det høie Thing 
om i saa Henseende at følge Udvalgets Flertal. 
Wndrirrgssorslagene under Nr. 90홢--홢s-91 har jeg 
naturligvis ikke noget Videre at sige om; de følge 
med Wndringsforslaget Under Nr. 74. Jeg skal 
derfor blot med Hensyn til Forslaget under Nr. 
92 angaaende flydende For-ter, som er stillet af 
det ærede Medlem for Frederiksborg Amts 3die 
Valgkreds (Dinesen), uden nu. at gaa ind paa 
Spørgsmaalet: om disse Forters gode eller svage 
Sider bemærke, at, da jo Regjeringen selv har 
foreslaaet en bestemt Befiestningsplaty vil den dog 
virkelig itke uden efter iiærmere Overveielse baade 
med Thinget og i sin egen Midte kunne forandre 
den saaledes, at den kunde tage imod en saadan 
Bevilling til Bygningen af slige Forteru Jeg vil 
heller ikke kunne tage imod den mindre Sum as 


